
poor rahi-aa sarab thaa-ay hamaaraa khasam so-ay

 Awsw mhlw 5 ] (398-2) aasaa mehlaa 5. Aasaa, Fifth Mehl:
pUir rihAw sRb Twie hmwrw Ksmu
soie ]

poor rahi-aa sarab thaa-ay hamaaraa
khasam so-ay.

He, my Lord Master, is fully pervading all places.

eyku swihbu isir Cqu dUjw nwih koie
]1]

ayk saahib sir chhat doojaa naahi ko-
ay. ||1||

He is the One Lord Master, the roof over our heads;
there is no other than Him. ||1||

ijau BwvY iqau rwKu rwKxhwirAw ] ji-o bhaavai ti-o raakh raakhanhaari-aa. As it pleases Your Will, please save me, O Savior Lord.
quJ ibnu Avru n koie ndir
inhwirAw ]1] rhwau ]

tujh bin avar na ko-ay nadar nihaari-
aa. ||1|| rahaa-o.

Without You, my eyes see no other at all. ||1||Pause||

pRiqpwly pRBu Awip Git Git swrIAY
]

partipaalay parabh aap ghat ghat
saaree-ai.

God Himself is the Cherisher; He takes care of each
and every heart.

ijsu min vuTw Awip iqsu n ivswrIAY
]2]

jis man vuthaa aap tis na visaaree-ai.
||2||

That person, within whose mind You Yourself dwell,
never forgets You. ||2||

jo ikCu kry su Awip Awpx BwixAw ] jo kichh karay so aap aapan bhaani-aa. He does that which is pleasing to Himself.
Bgqw kw shweI juig juig jwixAw
]3]

bhagtaa kaa sahaa-ee jug jug jaani-aa.
||3||

He is known as the help and support of His devotees,
throughout the ages. ||3||

jip jip hir kw nwmu kdy n JUrIAY
]

jap jap har kaa naam kaday na
jhooree-ai.

Chanting and meditating up the Lord's Name, the
mortal never comes to regret anything.

nwnk drs ipAws locw pUrIAY
]4]7]109]

naanak daras pi-aas lochaa pooree-ai.
||4||7||109||

O Nanak, I thirst for the Blessed Vision of Your
Darshan; please, fulfill my desire, O Lord. ||4||7||109||


